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1. Turvaohjeet

VebaBox on erikoistunut raataloity tuote, joka sisaltdd sahko- ja jadhdytyspiireja, joiden asennus, kaytto ja
huolto ovat ihmisten terveyden ja maailmanlaajuisen ympéariston suojelua koskevien erityisdirektiivien ja -
maaraysten alaisia.

Siksi VebaBox-yritys tuotesuunnittelun laillisena omistajana ja valmistajana vakuuttaa ja varoittaa, ettd vain
valtuutetut valtuutetut jakelijat ja tekniset palvelut ovat valtuutettuja asentamaan ja huoltamaan VebaBox-
tuotteita.

Normaalin tuotteen kaytdn aikana kayttajien tulee olla tietoisia seuraavista vaaroista.

VAROITUS: Siihkoiskujen aiheuttama kuolemaan johtavien vammojen vaara! Kun kiytiit VebaBoxia, jos VebaBox / virtalihde saa
virtansa verkkojdnnitteesti, varmista, etti virtalihteessi on virtakatkaisija! Tarkista, etti pistokkeen etiketissd oleva jinnitemdiritys on
sama kuin virtalihteen.

Liiti VebaBox tai akku vain seuraavasti:
* Akun mukana toimitetulla verkkovirtajohdolla pistorasiaan.
Jos kaapeli on vaurioitunut, se on vaihdettava mahdollisten sihkévaarojen estimiseksi.

Irrota liitintikaapeli ennen puhdistusta ja huoltoa, kiyton jilkeen ja ennen sulakkeen vaihtamista.

HUOMIQO: Loukkaantumisvaara! Paristot sisiltiiviit aggressiivisia ja emdksisii happoja. Vilti akkun Jjoutumista kosketuksiin
kehosi kanssa. Jos ihosi joutuu kosketuksiin akkunesteen kanssa, pese kyseinen kehon osa huolellisesti vedelld. Irrota VebaBox ja muut
sdhkoélaitteet akusta, ennen kuin liitit akun pikalatauslaitteeseen. Ylijinnite voi vahingoittaa VebaBoxin elektroniikkaa.

VAARA: Virtaliihdettii ei ole tarkoitettu lasten ja nuorten tai invalidien henkilsiden kiyttoon, ellei vastuuhenkilé ole valvonut heitii
riittivisti sen varmistamiseksi, etti he voivat kiyttid laitetta turvallisesti.

Ali kiiyti virtalihdetti, jos se on nikyvisti vaurioitunut. VebaBox-voimayksikin saa korjata vain piitevii henkilokunta. Riittimittomiit korjaukset
voivat aiheuttaa huomattavia vaaroja. Jos voimayksikko tarvitsee korjausta, ota yhteytti paikalliseen jéilleenmyyjidn.

@ HUOMIO: Kiyti tyikaluja, joissa on eristetyt kahvat, jotka ovat kiiytin ja huollon aikana vain asianmukaisessa kunnossa.

HUOMIO: Sihkoiskujen aiheuttama kuol n johtavien vammojen vaara! Ali koske paljaisiin kaapeleihin paljain kisin. Timi

pitee erityisesti silloin, kun virtalihdetti kiytetidn verkkovirtalihteesti.

Varmista ennen virtalihteen kiynnistimisti, etti virtajohto ja pistoke ovat kuivia. Ali aseta jinnitteiseen virtaliihteeseen kytkettyji sihkolaitteita
Jddhdytyssiilion sisddn.

I+,

Asenna virtaliihde kuivaan paikkaan, jossa se on suojattu roiskevedelti. Suojaa virtalihde ja kaapeli sat ja kosteudelta. Ali sijoita siti
avotulen tai muiden limmdonlihteiden (limmittimet, suora auringonvalo, kaasu-uunit jne.) lihelle.

VAROITUS: Yiikuumenemisen vaara! Varmista aina, etti ilmanvaihto on riittivd, jotta normaalin kiyton aikana syntyvi limpé voi
haihtua.

Varmista, etti tuuletusaukot eiviit ole peitettyji.

Jitd vihintddn 100 mm irti virtalihteesti riittivin ilmanvaihdon varmistamiseksi.

VAROITUS: Kiyti aina suojalaseja tai suojalaseja, kun tyiskentelet jiihdytysjirjestelmén tai akun kanssa tai ympiirilli. Kylméaine

J

tai akkuhappo voi aiheuttaa pysyvii vaurioita, jos se joutuu silmiin.

hengenvaarallisena, mutta kéiytettivissd oleva suuri mddrd virtaa voi aiheuttaa vakavia palovammoja, jos se oikosuljetaan maahan.

é VAROITUS: VebaBoxissa kiiytetyt ohjauspiirit (paitsi verkkotulo) ovat pienjinnitteisii. Titi jinnitey tiaalia ei pideti
2 VAROITUS: Ali kiyti koruja, kelloja tai sormuksia. Nimi esineet voivat oikosulkea sihképiireji ja aiheuttaa kiyttijille vakavia

palovammoja.

@ TARKEAA: VebaBoxia ei voida pitiii vastuussa vahingonkorvausvaatimuksista, jotka johtuvat seuraavista:
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» Viirinkiytté, viidri asennus, epinormaali huolto, vaarallisten kemikaalien varastointi, syovyttivien aineiden kiytto, kauttakulkuvauriot,
Jjddhdytysjirjestelmdn lataaminen, onnettomuus, tulipalo, virheellinen korjaus, peukalointi tai vidrinkdytto.

* Viidrit jinnitteet tai viat virtalihteessd, joka ei kuulu VebaBoxin toimintaparametreihin.

Ensiapu

Ensiapu — sdhkbéisku

Ensinnédkin: Irrota sihkévirtalihde vilittomdsti turvallisimmalla tavalla (sammuta auton moottori tai hitikytkin tai irrota /
katkaise jinnitteinen piiri sopivalla eristetylld tyokalulla).

Toiseksi: Kun olet varma, ettii virta on katkaistu, poista uhrit vaaralliselta alueelta ja aseta heidiit iskunestoasentoon

Kolmanneksi: Soita paikalliseen ensiapuun ja toimi heiddn ohjeidensa mukaisesti, kunnes lddketieteellisen avun
asiantuntija tulee ottamaan haltuunsa ja antamaan lisdapua.

Ensiapu - palovammat kuumuudesta.
EnsinndKkin: Poista uhrit vilittomdsti limmonlihteestd turvallisimmalla tavalla.
Toiseksi: Kun olet varma, ettii limménlihde on poistettu, aseta uhrit anti-shokkiasentoon

Kolmanneksi: Soita paikalliseen ensiapuun ja toimi heiddin ohjeidensa mukaisesti, kunnes Iicketieteellisen avun asiantuntija
tulee ottamaan haltuunsa ja antamaan lisdapua.

3. Paristojen kanssa tyoskentelya koskevat yleiset turvallisuussaannot

» Kayta aina suojavaatetusta, kasineita ja googleja

« Ala tupakoi paristojen lahell.

« Pida kipinat, liekit ja metalliesineet loitolla paristoista.
» Kayta eristettyja tyokaluja, kun teet akkuliitantoja.

« Elektrolyytti on hapon ja veden liuos, joten valta ihokosketusta. Jos happoa joutuu iholle tai silmiin,
huuhtele

Kastele valittdomasti ja ota yhteytta 1aakariin.

» Varmista, etta liittimien kaapelilitannat on kiristetty kunnolla.
+ Al3 aseta esineité akun paalle.

« Lataa ja kasittele akkuja aina hyvin ilmastoidussa tilassa.

« Ald koskaan lisda happoa akkuun.

« Al koskaan poista tai muuta geelisen tuuletusaukon suojuksia.
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4. Tuote-eritelmat
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Versiot
Tuote SLI120-EV12 SLI1240-EV12
Eritelmat
Mitat (PxLxK) 646x278x208mm 866x278x208mm
Paino 20 kg 40 kg
Virtaldhteen tulo 12vDC
Virtaldhteen lahtd 12V DC 100A (150A sulake)
Akun tyyppi / Litium-rautafosfaattiakku Litium-rautafosfaattiakku
nimelliskapasiteetti 100Ah 100Ah (2kpl)

Ympariston lampdtilat /
tiivistymattdmyys

20 °C
(4°F -

-50°C

122 ° F)

Purkauksen suojaus

Akun jénnite <10V

Tayteen ladatun akun odotettu
kayttoika
nykyinen kulutus. *

3tuntia/30Ah

6,3tuntia/30Ah

Odotettu akunkesto*

3000 syklia (80% DOD, 0,5C 25°C)

Itsepurkautuminen
(sailyvyysaika) *

6 kuukautta (25 °C)
Taman ajanjakson jalkeen tarvitaan paivitysmaksu.

* Informatiivinen arvo, todellisiin arvoihin vaikuttavat akun tila, lampétila, virta

Huomautus: Tama akku on varustettu DC/DC-muuntimella, jonka enimmaislatauskapasiteetti on 50 Ah.

Tama riittdad TUC2001 ja TUF1005 Iampdyksikdiden virran saamiseksi. TUC6000 [ampoyksikon

maksimivirrankulutus on 80Ah. Tama voi johtaa siihen, ettd TUC6000 lampdyksikké tyhjentaa akun ja aktivoi

pienjannitesuojauksen.
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5. Asennus
— @
8
J /
Pos Connector Cable Connector
1 Cable lug M3 25mm? Red 25mm?* L: 180mm pin SB120 25 mm?
2 Cable lug M3 25mm* Red 25mm?* L: 350mm pin SB120 25 mm?
3 Cable lug M3 25mm? Red 25mm?* L: 460mm Czble lug M8 25mm?
4 Cable lug M3 25mm* Red 25mm?* L: 750mm Cable lug M8 25mm*

Cable lug M8 25mm*

7 Cable lug M3 25mm* Black 25mm?* L: 400mm

8 Cable lug M3 25mm? Black 25mm? L: 350mm Cable lug M8 25mm?

E] Cable lug M3 25mm* Black 25mm? L: 400mm pin SB120 25 mm?

10 Cable lug M8 25mm* Black 25mm? L:400mm pin SB120 25 mm?
Pos Article number Description ary

11 6007000005 Contactstrip 1 aansluiting zwart M3 1

12 6005000003 Nemo DDX1220 DC/DC Converter 12V 30A+MPPT 1

13 6007000006 BMC series connector housing 80A to 120A Grey 2

14 6010000005 Zekeringhouder mega 1

15 6010000006 Mega zekering 100AH 1

15 6004000003 LiFePO4 Battery 100Ah 12V 1

17 6007000008 Connector pin $8120 25mm? 4

18 6008000002 Led Iamp groen 12V 1

Chargiag Vorage V)

Floating

24V 2 v

2 @ OFF, OFF AGM “ue 02 138 n

. @ OFF, ON GEL “2 284 138 ne

@I ON, OFF e e 28 138 n

ON. ON WET “s 206 138 e
Date: Author: Description Version ‘Ie b a B OX
November 2024 | R. He Sch SLI120-EV12 2 e
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P 1
_ ;
Pos Connector Cable Connector . -
1 Cable lug M8 25mm? Red 26mm? pin 58120 25 mm? 2
2 Cable lug M8 25mm? Red 25mm?* pin SB120 25 mm? pr—
3 Cable lug M8 25mm? Red 25mm?* Czble lug M8 25mm?*
4 Cable lug M8 25mm? Red 25mm?* Czble lug M8 25mm?*
5 Cable lug M8 25mm? Red 25mm?* Czble lug M8 25mm?*
(3 Cable lug M8 25mm? Black 25mm* Cable lug M3 25mm*
7 Cable lug M8 25mm?* Black 25mm?* Cable lug M3 25mm* 10
-3 Cable lug M8 25mm? Black 25mm?* Cable lug M3 25mm*
9 Cable lug M8 25mm? Black 25mm? pin SB120 25 mm? Chargleg Vokage (v)
Switch states. Batterytype | Abserption Floating
10 Cable lug M8 25mm? Black 25mm? pin SB120 25 mm? v | v | v | v
@ OFF, OFF AGM “e 202 135 n
Pos Article number Description Qry & N @ e ot - w2 | e | 138 | 278
11 6007000005 Contactstrip 1 aansluiting zwart M3 1 @ ON, OFF e “a 288 | 138 n
12 6005000005 Nemo DDX1220 DC/DC Converter 12V 304+MPPT 1 @ o on r e s s | ze
13 6007000006 BMC series connector housing 80A to 120A Grey 2
14 6010000005 Zekeringhouder mega 1
15 §010000006 Mega zekering 100AH 1 Date: Author: Description Version \Ie b a B ox
15 6004000002 LiFePO4 Battery 100Ah 12V 2 November 2024 R. Holleman Schematics SLI240-EV12 2
17 6007000008 Connector pin $8120 25mm?* 4
18 6008000002 Led lamp groen 12V 1
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6. Nemo-laturin ohjelmistoasetus

Nemo dc/dc -laturi on asennettava oikeilla ohjelmistoasetuksilla. Ohjelmistoasetusten saatamiseksi sinulla on oltava
seuraavat sovellukset.

-Kannettava tietokone, johon on asennettu RapNEMO-ohjelmisto

RapNemo.exe

V2.08

-TBB-liitantakaapeli (nemo-laturin litdntd kannettavaan tietokoneeseen)
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Avaa kannettavan tietokoneen RapNEMO-tyokalu.
Valitse tietoliikenneportti ja napsauta Avaa.
Huomaa, ettd Nemo on aktivoitava (+13,5V) ohjelmistoasetusten avaamiseksi. Nemo voidaan aktivoida akun 12 V: n

tulon kautta. Nemon vihred merkkivalo osoittaa, etta se on aktivoitu.
RapNEMO V2.08 — X
File Port Target Simualtion Firmware Help

Port(Com): [So35) v

Please select a communications port

- Se"es. !
ConerksCharer

PURSUIT OF PERFECTION

Ohjelmatydkalussa on esiasetetut kokoonpanot. Valitse valilehdeltd Akku ja laturi oikea akkutyyppi. Tama on LFP SLI-
EV: ssa kaytetylle litiumakulle.

Valitse oikea akun kapasiteetti. SLI120-EV: lle on tdméa 100Ah ja SLI240-EV: lle tdma 200Ah.

Rinnakkain kytketyt paristot tulisi laskea yhteen. (esim. 2x 100Ah on 200Ah)

RapNEMO V2.08 = X
File Port Target Simualtion Firmware Help

Port(Com): [SoN0

Undervoltage Battery&Charger Parameter correction

- Information
Model: >4
b - Battery type
Firmware version: [V0.00 Battery type: LFP v Battery capacity:  100.0 AH
00.00.0017)
Maximum charge rate: ~ 0.30 C Charge current: 30.00 A
Serial number:
- Basic charging parameter
Absorption voltage: 1460 Vv Max absorption time: 6 H
Float voltage: 1380 Vv
Real time data

Temperature Protect

Send Setting [CJEnable Low temperature limit current
Low temperature: 10 oC Limit current: 30.00 A
@ Enable Low temperature protection: 0 EC
() Enable High temperature protection: 45 °C
PURSUIT OF PERFECTION () Enable High temperature limit current
High temperature: 45 EC Limit current 30.00 A
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RapNEMO V2.08 = X
File Port Target Simualtion Firmware Help

Port(Com): [SoN0

Undervoltage Battery&Charger Parameter correction

- Information
Model:
- Alternator
Firmware version: E’O_OO 3 .
00.00.0017) Smart alternator disconnect voltage: 11.60 v
Setialmmber: Smart alternator connect voltage: 12.00 A%
Conventional alternator disconnect voltage: 12.00 v
Conventional alternator connect voltage: 12.40 v
Real time data
AUX Battery
AUKX battery disconnect voltage: 11.20 v
Send Setting
= AUX battery connect voltage: 12.20 v

PURSUIT OF PERFECTION

On my6s mahdollisuus tarkastella reaaliaikaisia tietoja, mika voi olla hyddyllista yllapidon tai huollon aikana.

'Real time data = X
Alternator voltage: W v DC IN status [ALT—
Charging voltage: a2 v Charging status: Buk-cC
Charging current: [0 A Alternator type: [Conventional
Battery Temperature: P30 °c PV voltage: p2s Vv
Fridge/Load Voltage: ,229— v PV current: ’(T A
Fridge/Load Current: W A NTC1 temperature: pio  °C
AUX battery V-Sen: W v NTC?2 temperature: 34.0 °C
DC IN voltage: IW v NTC3 temperature: 36.0 °C

& Active Alarms

Kun kaikki parametrit ovat oikein, paina l&hetysasetusta lahettddksesi parametrit nemo-laitteeseen. Kun olet sulkenut
RapNEMO: n ja irrottanut kaapelit.
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6. Merkinnat
Seuraavat tarrat on asetettava akkuun.

T———— A\

Please rea
the manual

VebaBoXx

Model: SLI120-EV12 Cold chain innovators

Serial number: EVYYWWXX
Production date: 10-2024

input: 12VDC
Ouput: 12Vdc

Vebabox
Vluchtoord 44 c €

5406XP Uden

\

Sarjanumero muodostuu: EVYYWWXX (VVV = vuosi WW = viikkonumero, XX = opeenvolgend nummer van de
betreffende viikko.

QR-koodi (artikkelin numero 3503000006)

Tarra: Lampoyksikkd &; Auto osoittaa, mika kaapeli on kytkettava liittimeen.
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7. Asennus ajoneuvon sisille
Voimayksikko on kiinnitettdva auton lattiaan. Suositeltava sijainti on 1ampoyksikdn alla. Kytke kaapelit autosta kohti
lampoyksikkda alla olevan mukaisesti. Ald kytke néité kaapeleita.

[ E——

Liitanta lampoyksikkdon

Yhteys autoon

8. Toiminta

Virtaldahde on valmistettu litiumakusta ja dc/dc-laturista. Tama akku latautuu automaattisesti 12 V: n jarjestelmalla
séhkoajoneuvosta. Latausprosessi on automaattinen, ja akku on suojattu ali- ja ylijannitteeltd, eika sita voi ladata liikaa.
DC/DC-muuntimen suurin latausvirta on 50Ah.

Virtaldhteen 12 V: n 1&ht6 on kytkettava [aBmpoyksikkdon.

Akku on sailytettava tayteen ladattuna, jos sita ei kaytetd pidempaan. 6 kuukauden valein varastointi on ladattava
tayteen.

Litiumakku on varustettu itsekuumenevalla jarjestelmalld, joten akku pystyy toimimaan kylmissd olosuhteissa. Tama
itsekuumeneva jarjestelma voi kayttaa jonkin verran virtaa omista paristoistaan.

Valvonta

Virtaldhteessa ei ole kayttajan saatimia. Sen toiminto on automaattinen, eika paakytkintd kayteta. Virtaldhteen paalla
on vihred LED-valo. Tdma led-valo ilmaisee akun tilan.

Paalla: akku on aktiivinen

Pois: akku on alijannitesuojattu ja se on ladattava suoraan.

SLI120-EV12 SLI240-EV12 Versio: 02
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Ulkoinen akkulaturi

Kun akku on tyhja eika sité voi ladata sahkbauton kautta. Sitten se voidaan ladata ulkoisella laturilla: 8010000002 -
Ulkoinen akkulaturi VebaBox SLI-EV12 -akuille.
Tama laturi on ohjelmoitu SLI-EV12-akkujen akun mukautetuilla latausparametreilla.

Lataa akku ulkoisella laturilla seuraavasti.

-Irrota 12 V:n kaapeli Iampdyksikosta.

-kytke ulkoinen laturin liitin tdhan 12 V: n kaapeliin.

-Varmista, ettd Victron-laturi on Li-ion-tilassa.

-Victron-laturin merkkivalo ilmaisee lataustilan.

-Irrota ulkoinen laturi latauksen jalkeen ja liitd kaapeli takaisin 1ampdyksikkdon.

SLI120-EV12 SLI240-EV12 Versio: 02
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9. Vianetsinta
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Ongelma

Analysoida

Ratkaisu

Akku ei anna 12 V:
n lahtoa.

Akku tyhja. Akku saattaa
olla purkaussuojattu.
Tama voidaan tarkistaa
vihrealla led-valolla.

Kaynnista EV, jotta akku latautuu.

Akku voidaan ladata ulkoisella akkulaturilla. Tama
laturi voidaan tilata tuotenumerolla: 8010000002 -
Ulkoinen akkulaturi VebaBox SLI-EV12 -akuille

Sulake

Laite sisaltaa sisaisen suojasulakkeen (150A). Ennen
kuin jatkat vaihtoa, ota yhteytta
huoltoon/jalleenmyyjaan. Varmista, ettd vian syy on
korjattu (esim. oikosulku syéttdkaapeleissa)

Akku ei lataudu

Kaapeliliitdnta

Tarkista, onko 12 V: n liitdntakaapeli kytketty.

Laturin vika Tarkista laturin tila ja parametrit RapNEMO-
ohjelmiston avulla.
Tulo EV EV ei anna 12 V: n tuloa SLI-EV-akulle.

10. Varastointi

Noudata alla olevia vinkkeja varmistaaksesi, ettd akku tulee varastosta hyvassa kunnossa:

e Lataa akku 30-50 prosentin SOC-arvoon.

e Irrota akku jarjestelmasta.

e Sailytad akkua hyvin ilmastoidussa kuivassa ja puhtaassa paikassa, jonka lampétila on (-10 °C) ja (30 °C)

valilla.

e Al3 altista akkua suoralle auringonvalolle, kosteudelle tai sateelle.

o Kasittele akkua varovasti, jotta valtat teravat iskut tai akun koteloon kohdistuvan darimmaisen paineen.

o Lataa akku vahintdan kerran 3 ~ 6 kuukaudessa, jotta se ei tyhjene.
o Lataa akku tdyteen, kun se otetaan pois varastosta.

SLI120-EV12 SLI240-EV12 Versio: 02
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HV[':‘C(::CU DC/DC Converter LV Accu
200-600V HV —» 12V 12VDC
Fuse 80A
Aandrijving @ @
VebaBox
Batterypack
SLI-EV
(12V)

Akku on kytkettava sahkodauton pienjanniteakkuun (12 V). Tama ajoneuvon pienjanniteakku saa virtaa
korkeajanniteakusta DC/DC-muuntimen kautta, joka on asennettu tehtaalla autonvalmistajalta. Varmista, etta
kaapeliliitanta on sulatettu sulakkeella 80A.
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